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RU - NPEAYNPEXAEHWA

BHumaTenoHo  npountats M cobmogath
MPEAYNPEXAEHNS 1 MHCTPYKLMAN.

lepes Hayanom akcnayaTauuu NPOBEPUTb, YTOObI
HanpsbkeHne B CETU COOTBETCTBOBANO 3HAYEHMUIO,
yKa3aHHOMy B Tab/nLe TEXHUYECKUX AaHHbIX MALLIMHBI.
Moaknioyate npubop TOMbKO K posetkam 10 A,
CHABXEHHbIX eKTUBHbIM 3a3eMNSHOLNM
060pyROBaHUEM.

Bcerga BblHMMATb BMAKYy M3 PO3ETKM nepel
BbINONHEHWEM TIHOOLIX PaboT Mo TexobCnyxuBaHuo
WM YucTke npubopoB.

OAHO®A3HBIE  mopenn  mocTasnstoTcs  yxe
OCHALUEHHbIMM  KabeneMm U LWTencenem  Ans
MOAKIHOHEHNS B POIETKY.

TPEX®A3HBIE mogenu noctaensroTcs ¢ kabenem,
NOAKNK4YeHe K CeTU AO/MKHO BbINONHATLCA CUNamiu
KBaMGMUMPOBAHHOMO YCTAHOBLLVKA.

Nioboe HECAHKLUMOHMPOBAHHOE BMELATENLCTBO ¢
HEMpaBuNbHOE MOAKMKOYEHME  BREKYT 33 CO6OW
AHHYTMPOBAHIE rapaHTM U3TOTOBUTENS.

He ocTasnsiiTe kodheMonky-[o3atop paboTaroen 6e3
kocpe B ByHKepe.

He fonyckatb  HWKaKuX  HeCaHKUWOHMPOBAHHbIX
LEACTBMA C Npubopamu.

Mpu HeobxoanmocT nto6oro 06CnyxmBaHNs npubopa
00palaTbCs WCKMOYMTENBHO B aBTOPU30BAHHbIE
LIEHTPbI TEXHUYECKON NOAREPXKKA.

3anpewaeTcss TAHYTb 3a CUNOBOI Kabenb, 4TOObI
BbIHYTb BAMKY 13 PO3ETKM.

Mcnonb3oBatb I'IpVI60p NS BbINOJSIHEHWUA TOJIbKO TEX
(DYHKLIMIA, NS KOTOPBIX OH MPEeAHA3HAYEH.
Paamewatb npubopbl Ha MUHUMATNEHOM PACCTOSHUM 5
CM OT CTeHbl, 4YTOObl 00€CMEYUTb OMTUMANBHYHO
BEHTUNALMIO.

CrnepuTb 3a TeM, 4Tobbl MPMOOPbI HaxoAWMMCh Ha
6£30MaCHOM PacCTOSHMM OT PaKOBMH 1 Kanenb BOAbI.
He ocTaBnsiiTe BKMtO4EHHYHO KoheMOnKy-ao3aTop 6e3
npUCMoTPa.

[JlaHHas kodhemonka-£03aTop He MpefHasHayeHa Anst
MCNONb30BAHNS AETbMI MAaae 8 neT 1 nuuamu ¢
OrPaHUYEHHBIMU NCUXOMOTOPHBIMI CMOCOBHOCTSAMM
UMM He MMEIOLLMMK OMbITa M 3HaHui, 6e3 mpucmoTpa
WM MHCTPYKTaxa Mo MCMONMb30BaHWIO YCTPOMCTBA
NULOM, OTBETCTBEHHbIM 3a X 6€30MaCHOCTb.

*  Heo6xoAMMO MpucMaTpuBaTh 3a AETbMM, YTOObI He
AONYCTUTb MrPbI C U3HENEM.

+ Quuctka 1 TexobenyxuBaHMe Kochemonki-Ao3atopa
He JOMKHbI BbINONHATLCA ETbMU 6e3 npucmoTpa.

+ 3anpewaetcs BKYaTh NpuUBOp, €CIM MMEeTCs
MOAO3PEHME 0 €r0 HEUCTIPABHOCTY.

*  |Acnonb3oBatb TONBKO UPMEHHbIE MPUHAANEXHOCTH
1 3anacHble YacTu.

+ 3anpelaetcs HakpbiBaTb MpUOOPbI, 4TOOLI He
AONYCTUTb ONACHOCTI BO3ropaxus.

+  Ecnu TokonogsoasiLmii kabenb NOBPEXAEH, OH JOMXEH
6bITb 3aMEHEH M3roTOBUTENEM UK €ro CRYX60 TeXMo-
MOLLM, MAM MHBIM NALIOM, UIMEIOLLMM CXOXKYHO KBanncu-
Kauwto, € Tem, YT0Obl NPEAOTBPATUTL MY ONACHOCTb.

+ BblHyTb BUNKY M3 PO3ETKW, €Cnu npejAnonaraercs
FONr0e BpeMs He MCnonb30BaTh Npuoop.

* [lepes nepemeLLeHneM fatb NpUBopY OCTbITb.

* [lo coobpaxeHusam 6e30MacHOCTH, BCErAa MMETb B
BUAY, YTO NPUOOPbI BKIKOUEHDI B CETb M HAXOASTCA NOZ
Hanps>XeHnem.

* |AMeTb B BMAYy, UTO B TEUEHME HECKOMbKMX CEKYHA
nocne 0CTaHOBKM M3MEeNbYMTeNM MOryT MPOAOMXKATh
BPALLEHME.

* He ponyckatb KOHTakTa ¢ MHOGbIMM KMAKOCTAMM
BHYTPEHHUX 1 BHELLHWX YacTelt npuoopa.

*  He BCKpbIBaTb KOEMONKY-[03ATOP.

*  3anpellaeTcs 3acbinatb NOMONOTHI KOE B BOPOHKY.

* He npukacarbesl K Npuoopy BAGXKHBIMA WA MOKDLIMM
pyKkamu.

o BopoHka  ponmxHa  ObiTh  MpUKpenneHa K
uamencyalolieil cucteme n0pu6opa G NOMOUbIO
CheuvanbHoro BMHTA, KOTOPbIA BCTaBNSeTC B
pe3b00B0e OTBEPCTUE, WMEIOLLEECS HAa BEPXHEM
fepxartenie U3MeNbuMTeNs, @ Takxe B 0TBEPCTUE Ha
XOMYTE BOPOHKY.

* HecobniofeHne [aHHbIX npasBun  0CBOOOX.AAET
U3roTOBUTENS OT BCSKOW OTBETCTBEHHOCTM 3a
MOBPEX/AEHNS, MPUYMHEHHBIE NIIOASM UM UMYLLECTBY.

Ecnu KO®EMOJIKA C [JIO3ATOPOM npocTauBaet B
TeyeHue NPOAOMKUTENbHOrO MEpUofa BPEMEHH,
TIYaTeNbHO MOYUCTUTb €e, MOMbITb M BbICYWMTH
BOPOHKY, 0CTaBUTb KO(EMONKY OTKPbITO.

BHUMAHUE: UmetoTcs aBUXyLMeCs YacTy.




PL - OSTRZEZENIA

Uwaznie przeczyta¢ i odnosi¢ si¢ do ostrzezen i
instrukcii.

Przed uzyciem sprawdzi¢, czy napiecie sieci
odpowiada napieciu wskazanemu na tabliczce
danych technicznych maszyny.

Podtgczy¢ urzadzenie tylko do gniazd pradu
majgcych obcigzenie pragdowe 10 A i
wyposazonych w skuteczne uziemienie.

Przed wykonywaniem jakiejkolwiek konserwacii
lub czyszczenia urzagdzen odtgczy¢ zawsze wty-
czke z gniazdka pradu.

Modele  jednofazowe zostajg zawsze
wyposazone w kabel i wtyczke do podtgczenia
do gniazdka.

Modele tréjfazowe zostajg dostarczone z
kablem, wykwalifikowany instalator bedzie
musiat zadba¢ o podtgczenie ich do sieci.
Jakiekolwiek manipulowanie i podtgczenie nie
zgodne uniewazniajg gwarancje konstruktora.
Nie uzywaé dozownika kawy bez kawy w pojem-
niku.

Nie manipulowaé w zaden sposob urzadzen.
Do jakiejkolwiek interwencji na maszynie
zwracaé sie wytacznie do autory-
zowanych centréw serwisowych.

Nie pociaga¢ nigdy za kabel zasilajgcy w celu
odtgczenia wtyczki z gniazdka.

Uzywaé urzadzenie tylko do funkcji do ktérych
zostato przeznaczone.

Umiesci¢ urzadzenia w odlegtosci minimalnej 5
cm od Sciany, tak aby umozliwi¢ poprawne
przewietrzenie.

Kontrolowaé, czy urzadzenia sg z daleka od
umywalek i strumieni wody.

Nigdy nie pozostawia¢ dozownika kawy bez
nadzoru, jesli jest wigczony.

Dozownika kawy nie mogg uzywa¢ osoby o
ograniczonych zdolno$ciach umystowych lub
fizycznych ani przez dzieci ponizej Gsmego roku
zycia. Nie mogg go rowniez uzywac osoby niez-
najace jego obstugi lub niedoswiadczone, jesli
nie sg nadzorowane przez osobe odpowiedzial-
ng za ich bezpieczeristwo.

Dzieci muszg by¢ pod nadzorem, aby upewnié¢
sig, czy nie uzywajg urzgdzenia do zabawy.
Dzieci nie mogg go czysci¢ i konserwowaé bez

nadzoru.

Nigdy nie uruchamia¢ urzadzenia, gdy wydaje
sie wadliwe.

Uzywac tylko oryginalne akcesoria i cze$ci zamienne.
Nie zakrywa¢ nigdy urzadzenia, aby uniknaé
niebezpieczenstwa pozaru.

Jezeli przewdd zasilajgcey jest uszkodzony, musi
by¢ on wymieniony przez producenta lub przez
jego techniczny punkt serwisowy lub zawsze
przez osobg o podobnych kwalifikacjach, tak,
aby unikna¢ kazdego zagrozenia.

Odtaczy¢ wtyczke, jezeli urzadzenie nie bedzie
uzywane przez diugi czas.

Przed przemieszczaniem urzadzenia poczekac,
az si¢ ochtodzi.

W celach bezpieczeristwa urzadzenia nalezy uzna¢
je z wtyczkg wigczong, a wigc pod napigciem.
Zwraca¢ uwage, gdyz przez kilka chwil po zatrzy-
maniu maszyny zarna moga si¢ jeszcze obracac.
Nie wiewa¢ zadnego rodzaju ptynow w styku z czes-
ciami wewnetrznymi lub zewnetrznymi urzadzenia.
Absolutnie nie wsypywa¢ mielonej kawy do
zbiornika na ziarna kawy.

Nie manipulowa¢ przy dozowniku kawy.

Nie dotyka¢ urzadzenia wilgotnymi lub mokrymi
rekoma lub stopami.

Zbiornik na ziarna kawy musi byé umocowany
do mechanizmu mielgcego urzadzenia za
pomocg specjalnej $ruby, ktéra musi by¢
wtozona w otwér gwintowany znajdujacy sie w
gbrnej obsadzie zaren i w otwér znajdujacy sie
na obreczy zbiornika na ziarna kawy.
Nieprzestrzeganie tych norm zwalnia konstruk-
tora od wszelkiej odpowiedzialno$ci za szkody
na osobach lub rzeczach.

W przypadku, gdy MLYNEK z DOZOWNIKIEM
zostanie nie aktywny przez diuzszy okres,
wymy¢ i wysuszy¢ zbiornik na ziarna kawy i
zostawi¢ go otwarty.

UWAGA: Elementy maszyny w ruchu.
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3asBneHune o0 cooTBeTcTBMM EQC

O6LecTBO C OrpaHn4eHHON OTBETCTBEHHOCTLIO Fiorenzato M.C. Sir.l., pacnonoxenHoe no
agpecy: Bua Hoeana, [. 12/b - 35010 Mepara-pu-Buronua (nposuHums Mapys), Utanms,
3assnseT, 410 KOOEMOJIKN C JO3ATOPOM m3roToBneHb! B COOTBETCTBUM C OCHOBHbIMM
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2006/95/EC (O HM3k0BONBTHOM 060PYyBOBAHNN)

2006/42/EC (O mawwmHHOM 060pyLOBaHMM)

2004/108/EC (EMC)

[lanHble KObeMOnKu C [O3ATOPOM MPOLAM WCTbITaHUs COrnacHo cTanpaptam EN60335-1
(6e30MacHoCTb 3MEKTPUYECKMX ObITOBBIX MPMOOPOB M MOJOGHBIX annaparos), a Takxe €
EN60335-2-64 (4acTs Il cneumansHblii CTaHAAPT ANS ObITOBON TEXHUKY 0BLLEr0 MoNb30BaHNS).

Fiorenzato M.C.
TexHmdeckui opuc




PYCCKUUN A3bIK

BBepeHue

MpuroToBneHne Kode — 3TO WCKYCCTBO, ANS MOSIHOrO MPOHWUKHOBEHWS B €r0 CEKPeTbl HEOOXOAMMO CneaoBaTb

OnpeAeneHHbiM npasunam. [lecTBUTeNbHO, hopMyna NONyYeHUs Yallku NPeBOCXOAHOMO KO(E-3CMIPECCO COBEPLLEHHO

TOYHA, @ 4acTb PaboTbl, BbIMOMHAEMAs MALMHOA, UMEeT 0COOYI0 BaXHOCTb. [Ns ONTMMANbHOTO BbINOMHEHMS W

6€3yNnpeYHOro ka4ecTa He0bXoAvMa NpaBUbHAs KOMOUHALMS TPEX ANEMEHTOB:

¢ Ka4eCTBEHHOE Cbipbe;

*  MPaBUMbHOE MCMONb30BaHNE MMEHOLLMXCS NPUEOPOB;

© OMbIT W NPOHECCMOHANM3M ML, 3aHATOrO MPUrOTOBREHMEM Kocpe. YTOObI HACMaXAaTbCs XOpOWMM Kode, B
MPOTMBOMONOXHOCTb OBLUEMPUHITOMY MHEHMIO, HEOCTATOUHO BCEro NMLLb BbIGPATL 0C060E Chipbe.

OnbIT M MacTepcTBO Onepatopa B BbIMOMHEHWM MPABUIbHBIX MPOLIAYP MPUrOTOBNEHMA HAMUTKA W WCMONb30BaHWe
NOAXOAALUMX MPUBOPOB PELLaoLLVM 06Pa3OM BIMSKOT HA CO3AaHNe MANEHbKOro LUEAeBpa.

MoaToMy npodheccuoHanbl MPUAAIOT Takoe 3HaueHne KO(emalmHam Ans MPUrOTOBEHMS 3CMPECCO U KOdemonke ¢
fo3atopoM. OT/MYHOE 3HaHWe 3TUX MHCTPYMEHTOB, NOAAEPXKAHME UX B PABOTOCNOCOGHOM COCTOSHUN W MPUMEHEHWE X C
MaKCUMansHoN 3EKTUBHOCTBIO COCTABSET KA4ECTBO, MPUCYLLEE MCTMHHBIM MA3CTPO Kodbe. KauecTBo xopoLuero Kode-
3CMPECCO MPOUCTEKAET M3 CEpu OMepaLid, CPEAN KOTOPbIX BXHYIO POMib UrpaeT nomon. Takum 06pasom, kodemonka ¢
£03aTOPOM NMPEACTaBASET ANS OnepaTopa oauH 13 6a30BbIX MHCTPYMEHTOB, CTPYKTYpa KOTOPOro A0MXHA COOTBETCTBOBATL
ONpefeneHHbIM XapakTepuCcTUKam, a UMEHHO: MPOYHOCTb, YCTOMUMBOCTb W (DYHKLMOHANBHOCT®.

pas3mepbl F64E, FG4EVO pasmepbl F83E, F63EK, F7T1EK
% 205 cm ﬂt
% 20,5 cm —#
5
g &
. =
Bec 14 Kg Bec 19Kg




O6wwee onucaxue

KpblLLIka BOPOHKH

BopoHka (eMkoCTb Ans kode B rpaHynax)

3atBop

3aMOK nck

Kpyrnasi raiika uiu BUHT AN EryNIMpOBKY nomona

TMaHenb ynpasnexus

[venneit

OpHa yaluka kode / knasuwa C1 [Ise vauww Koche / knasa G2

Momon / knasmwa M

MMKpOBbIKJ’IIOHaTEJ'Ib aKkTusaLum

Bunka aepxarens dunbTpa

TepexnioyaTesb BKIKOHEHNS/BKIOHEHHS

CBETOANOAHOMO

YnakoBka

Mocnie OTKPbITUA YNAKOBKM CNefyeT TLATeNbHO NPOBEPUTL LIENOCTHOCTL NPUGOpa 1 OTCYTCTBYE MOBPEXAEHMIA. B cryyae
COMHEHMWiA He UCTIoNb30BATH MPUBOP ¥ 06PATUTLCS K NEPCOHANY, UMEHOLLEMY MPOPECCHOHANbHYIO KBAMGMKALMIO.

YacTu ynakoBKi XpaHUTb B HEAOCTYMHOM AN JETel MECTe, NOCKONbKY NPeacTasseT co60i NOTEHUMANbHBIA HCTOUHMK
0MacHOCTX. XpaHUTb YNakoBKy A0 OKOHYAHMS rapaHTUitHOro nepuosa.

Ytunusauus

He BbIBpackiBaTh aNEMeHTbI yNakoBKM B OKPY>XArOLLYt0 cpedy, CoBoaas AeCTBYHOLEe 3aKOHOAATeNbCTBO. ECAM NpUHATO
pelleHne 0 npekpalleH 1enosb3oBaHua npmﬁopa, PEKOMEHAYEeTCA CAenaTb €ro HenpurogHbIM [Ans ﬂaaneHmero
CNONb30BaH1s, 0TCOEANHUB BUNKY NUTAHUA OT PO3ETKM U 0TPE3aB Kaﬁeﬂb B TO4YKe BbIX04a 13 npméopa. ,U,J'IFI yTunu3auuu
KOMMOHEHTOB NpuBopa 06paLLaTbCs B CELMANM3NPOBAHHbIE (DUPMbI.




MpuMeHeHue

[laHHbiA npubop NpefHasHaveH WCKMOUUTENBHO ANS
U3MENbYEHNs rpaHyNMPOBaHHOrO Kodpe. MMpumererne B
nobblx  ApYTUX  LENsX CHMTAeTCs NPOTUBOPEHALUMM
Ha3HaueHuO 1, CNefoBaTeNbHO, OMacHbIM. MaroTosuens
OTKNOHSET ~ Mobyt0  OTBETCTBEHHOCTb  3a  yiuepo,
MPUYMHEHHbIA B Pe3ynbTaTe  HEMPaBWUMbHOMO MW
OLLMBOYHOTO MCMONb30BaHKUS. He mpuMeHsTb npubop Ans
W3MeNbYeHNs APYriX NPOAYKTOB MUTAHNMS 1 MHbIX BELLECTB.

YcTaHoBKa ']
aNeKTpoceTH

YcTaHoBKa AOMKHA BLINONHATLCA KBANM(ULMPOBAHHBIM
TEXHMYECKAM  NEepcoHanoM B  COOTBETCTBMM €
AeiicTBYIOWMMM HOPMaMK 6e30MacHOCTH.

HenpaBunbHas yCTaHOBKA MOXET CTaTb MPUYMHOM

ywepba, NPUUUHSEMOrO  MKOAAM, KMBOTHBIM — WNK

MmyllecTsy, 3a KOTOprI?I M3roTOBUTENIb HE MOXXET HEeCTH

OTBETCTBEHHOCT.

*  [lpn6op KOMKEH pasMeLLaThCst Ha YCTOWUMBOIA POBHOM
MOBEPXHOCTH.

* [leped MOACOEAMHEHNEM BWIKW MPOBEPUTD, YTOOHI
3HAYEHUs HaNMpsLKEHWM U 4acToTbl B CETH
9NeKTPONUTaHNA  COOTBETCTBOBANM  3HAYEHMUAM,
yKa3aHHbIM Ha 3TUKETKE C TEXHUYECKUMM LaHHbIMM
npubopa.

+ Posetka BonmXHa ObiTb CHAGXeHAa KOPPEKTHbIM
3asemnenveM.  [loaTomy — BaXHO  MpoBepUTH
3a3emnstollee 060pyLoBaHMe Ha 3(heKTBHOCTL
COOTBETCTBME [EWCTBYIOWMM HOopMam B cdepe
6e30nacHocTy.

B cnyyae coMHeHMA 06paTuTbCs K MepcoHany,
UMEloLLEMY MPOCIECCHOHATBHYIO KBANMMDUKALMIO, ANS
TLIATENbHON NPOBEPKY 060PYAOBAHNS.

*  3asemnenue npubopa 06s3aTeNbHO.

M3roToBUTENb OTKNOHSET BCAKY0 OTBETCTBEHHOCTb B
Clyyae HecobMoAeHNs faHHOTO TpeBoBaHkS.

noakni4yeHue K

* BaxHo ya0CTOBEPUTBCS, YTO MPOMYCKHAs CNOCOBHOCTb
3MEKTPOYCTAHOBKA COOTBETCTBYET MOrOLAEMOi
MOLUHOCTM ¥ (/M) TOKY NpuBOpa, YKa3aHHbIM Ha
3TUKETKE C TEXHUYECKUMM [aHHbIMM, @ TaKKe 4TO
PO3€Tka 3aLLMLLeHa OT Neperpy3oK no Toky.

* He ucnonb30BaTh YANMHUTENW, 3MEKTPUYECKUe
agantepbl NS THe34 MHOTOKPATHOrO mMonst Wiw
BPEMEHHbIX MOAKMHOYEHNA.

* Hanpasnexue BpaLUeHUs aNeKTPOABMraTens LOSKHO
OCYLECTBASTLCS MO 4acoBOW CTpenke. B cnyvae
HEobX0AMMOCTH, WHBEPCUS BPALLEHUS TPexasHoro
9MeKTPOABUraTeNs MOCPeACTBOM WHBEPCUM  ABYX
(hvaepoB BHYTPM BUNKK LOSDKHA BbINOAHSTLCS TONMbKO
cunamm KanugUUMpPOBaHHOrO NepcoHana.

OyHKUMOHMPOBaHUe npubopa

NPUrOTOBINEHUE

MposepbTe, 4TO OyHKEp MPaBMALHO YCTAHOBMEH Ha
Kodemonke-f03aTope ¥ MPUKPENNEH K BEPXHEMY
LepXaTento HOXeW cneumanbHbiM BUHTOM. 3akpoiiTe
3a[IBWXKY 1 3anonHuTe ByHKep Kode B 3epHax. OTkpoiTe
3afBuxKy, o6ecreumsasn Npoxos KOdeiHblx 3epeH B
cucTeMy moMona.

Vs

KpenexHbli BAHT
BOPOHKN

Nl mv
— Sl

.

BKJTFOYEHUE W BbIKJTOYEHUE
BknioueHue: ycTaHoBHUTE BbIK/HO4aTENb Ha 1.
BbikntoueHue: Koemoka-fo3aTop BKUEHa.

WHOWKATOP

BbIKnioueH: Kodhemonka-403aTop BbIKNOYEHa.
BkntoueH: ycTaHoBuTe BbiK/touatess Ha 0.
MuraeT: Kodpemonka-403aTop BbINOMHSET NOMON
(nBuratens paboTaerT).




KHOMNKKW BbIBOPA

MaHens ynpaBneHus UMEET TpU KHOMKW C MOACBETKOM
CWHero useTa [Ans Bbl6opa AO3bl AnA nomona. [lpu
HaXXaTuy NoAAETCs 3BYKOBOW CUTHAM:

C1: Bri6op nomona 0AHoi 403bl.

M: HenpepbIBHbIA MOMON B PyYHOM PEXUME.

C2: Bbibop nomona AB0IHOM [O3bl.

JuCnnen
Mocne BKMKYEHMS KOEMONKM-[03aTOpa Ha Avchnee
cnesa  0ToGpaxaeTcs  Temneparypa,  KOMMYeCTBO

HANWTKOB, MPUTOTOBNEHHBIX B TEYEHWE OJHOrO [HS
(Ceroghs), B Te4eHme TekyLuei Hefenw (Henens) v Beero.
CnpaBa yka3bIBaeTCs NPOLEHT BAAXHOCTY, BPEMS, faTa 1

BbIBPAHHbIA DEXIAM NIOMONA 3EM1EHbIM LIBETOM.

' é
26 °C 44% b

JleHb: 76
Hepens: 355
Bcero: 1571

10:30 am

Wed 1 Oct 2014
CraHpapTHbIN

MEHIO MOJIb30BATENA

[na nocTyna K MeHKO NOnb30BaTeNs YAEpKVBAITE HAXATON
kHorKky C1 o Tex nop, noka He GyAeT NOAaH NPepbIBUCTbIA 3BY-
KOBOW CHHaJT (OK. 5 C). TP KHOMKM BKIKOYATCS XKENTbIM LIBETOM.
ﬂl’lﬂ NnepemeLLieHns B MEHI0 1 UMEHEHWs 3Ha4eH!A VICI'IOJ'IbSyVI-
Te kHorku C1 v G2, g Bbibopa v NOATBEPXIEHNS MCTONb3Yit-
Te kHorky M. BbIxog 13 MeHt0 NpOMCXOAUT NOCAe MOATBEPXAe-
Hust kHomkoit M.

o fA3biK
English, ltaliano, Espafiol, Francais, Deutsch,
Portugués, Chingse, Russian, Korean, Malaysian,
Thai, Greek.

+ Bpewms
PEry/IMpOBaHIE YaCOB W MUHYT.
+ (Qopmar BpeMeHu
12 unn 24 vaca.
+  [lata
PErynMpoBaHIe MECALQ, AHS Y TOAa.
+ Temnepatypa
B rpagycax Lienbcvs umu Gapereitta.
+ flpkocTb
PEryMpoBaHne B MPOLIEHTAX.
+ Wndpopmaums
BEPCYS BCTPOEBHHONO MPOrpaMMHOro oBecneveHus
1 CEpUiHbIA HOMEP.

MEHIO HACTPOEK

[lnst foCTyNa K MeHHO HaCTPOEK yAEPVBANTE HaaTow KHoM-
ky C2 1o Tex nop, noka He 6yaeT NoZaH MPepbIBUCTbIN 3BYKO-
BOV cvrHan (0K. 5 ). Tpu KHOMKM BKIOHATCS XENTbIM LIBETOM.
[lnst nepeMeLLEHIs B MEHIO 1 UBMEHEHIS 3HAYEHUS UCMOMb-
3yite kHomku C1 v C2, Anq BbiGopa M MOATBEPXKAEHNA
ucnonsayite kHorky M. BbixoZ u3 MeHIO NMpOMCXOAUT nocne
NoATBEPXAeHUs KHonkor M.

+ [popomxuTensbHoCTb NoMona
PErynMpoBaH1e NOMONa OAHOM W ABOWHON FO3bI.
+ 3aMeHa HoXeil
0TOBPaXEHE BPEMEHM, YEPe3 KOTOPOE AOMKHA BbINON
HSTHCS 3aMeHa HOXKEM.
+ C6poc Hoxeit
06HyNeHme TaiiMepa 3aMeHb! HOXeN.
+ Cbpoc Ha 3aBOACKME HAaCTPOIAKM
BOCCTAHOBIIEHVE 3aBOACKVIX HACTPOEK.
+ Cratuctuka
0TOBPaXEHNE CTATUCTUKM Ha AUCTITIEE.
+  [omon B py4HOM pexume
MOAKIHO4EHVE KHOMKK M HenpepbIBHOro nomona.
+  Pexumbl nomona
CraHpapTHbIi, asToMaTnyeckuid, PRE/SEL 1 npamof.

[03bl MOJIOTOIO KO®E

Boiigute B MEHI0 HaCTpoex, BbIbepuTe
MpoRoMKMTENBHOCTL NMOMONA, 3ajaiTe CEKyHAbl Ans
noMONa OfHOW 03bl, NOATBEPANTE, 3aAalTe CeKyHab! ANns
noMoNa ABOMHON Z03bl U CHOBA NOATBEPAMTE.

3AMEHA HOXEM
Korza TpebyeTcs BbINONHUTL 3aMeHy HOXed, Ha aucnnee




orofipaxaetcs npefynpexaeHue,

CpoK cnyX6bl MOXHO KOHTPO/MPOBATb, BXOAS B MEHIO
HACTPOEK ¥ Bblbupast 3aMeHa HOXeiA.

BHUMAHUE

PE)XXWUMbI NOMOJA
CTAH/JAPTHbIi

HaxmuTe HyxHyto go3y, ucnonsays C1 unm C2, Bbibpak-
Hast KHOMKa Ha4MHAET MUraTh, a MPW HAXATUN Ha CTaKaH-
Aepxarenb (GunbTpa MUKPOBBIKNIOYATEND BKNIOYEHMS
3anyckaet nomon. Mpn yaepxusatum Haxartoi M sbinos-
HSIETCS HEMPEPbIBHbII NOMON A0 OTMYCKAHMS KHOMKM.

Pexxkum nomona CTaHZapTHbIA - PEXUM MO YMONYAHMUIO.
[nsa ero npeBapuTenbHOrO BbIGOPA BOWAUTE B MEHIO
HacTpoek, Bblbepute Pexumbl noMona, a 3atem -
CTaHzapTHbli. B 3TOM pesxume KHOMKK NOACBEYEHDI.

ABTOMATUYECKUI

BoiizuTe B MeHI0 HaCcTpoeK, BbibepuTe PexxuMbl nomona, a
3aTeM - ABTOMATUYECKMIA.

[ns nonyyeHus OAHOW [03bl HAXMUTE OAMH pas3
MUKDOBBIKIIOYATENb BKIOYEHUS CTaKaHOM-AepxaTeneM
GhunbTpa, a AnA AByX A03 GbICTPO HaXMKWTE ABa pasa. B
3TOM pexxuMe nomon npogomkaetcs (kHonka M), Kromku
C1 » C2 oTKNt0uEHbI.

PRE/SEL

BoiiauTe B MeHIo HacTpoex, BbibepuTe Pexumbl nomMona, a
3arem - PRE/SEL.

HaxmuTte HyxHyto fo3y, ucnonsdys C1 unn C2, Bbibpan-
Hast kHoMKa GyZeT ropeTb, He MUrasl, Mpu Haxatm cTaka-
HOM-ZepXxaTenem unbTpa MUKPOBBIKIOHATENb BKIHOYe-
HWs 3anyckaeT momon. [nsh nepexoga OT OAHOM AO3bl K
[pYroit He0BX0AMUMO HAXaTb COOTBETCTBYHOLLYIO KHOMKY. B
3TOM PeXXuMe HenpepbIBHbIA NoMonN (KHomka M) 0TKnioueH.

nMPAMON

BoidauTe B MeHI0 HacTpoex, BbibepuTe PexxiMbl nomona, a
3arem - [psaMoii.

HaxmuTe HyxHy10 f03y, ncnonsdys C1 unm C2, npu Haxa-
TUW KHOMKV 3anyckaeTcs noMon. Mpu yAepXXvBaHM Haxa-
70/ M BbINONHSAETCS HENPEPbIBHbIA NOMON A0 OTMYCKAHMS

kHonku. B aToM PeXume MUKPOBLIKNHOYATENb BKIKUEHUS
OTKJTHO4EH W KHOMKK NojJCBEYeHbI.

+ Bo Bpems nomona 0To6paxaeTcs BpeMs B CEKyHAAX U
BECATLIX HONSX CEKYHAbI.

+ KHorka, cooTBETCTBYtOLAs BIGPAHHOI 03, MUraeT
npY AO3MPOBAHNN.

+ o 3aBepLLEHNM 031POBAHKS OBHOBASKOTCS CHETHM
K.

* HenpepbIBHbIA MOMON BbI3bIBAET TaKOE Xe Npupalle
Hie CYETUMKA, KaK 1 NOMON OAHON AO3bl.

PETYJINPOBKA MOMOJA
[ins Gonee wnn  MENKoro
nomona Koge HeobXoaMMo
BO3[ENCTBOBATH Ha
Kpyrnyl  perynmpoBoyHyto
raiiky, pacronoXeHHyto nog
BOPOHKOW. [N yBennyeHms
KpynHOCTH nomona
HE06X0AMMO MoBEpHYTH
KpYrAyto raiky no 4acoBoil CTPENKY; ANS YMEHbLUEHUS —
MOBEPHYTb €€ MPOTUB YacoBOW CTpenku. Kpyrnas raitka
ocTaeTcs B (hMKCMPOBAHHOM  monoxeHun,  6e3
HEOOXOAMMOCTI OCTaHOBKM. PerynupoBka BbINOMHSETCS
npw BKIIIOYEHHOM dNEeKTPoABUraTene 1, No BOSMOXXHOCTH,
6e3 koe Mexagy uamenbuutenamu. [lomonoTb
HebOMbLUOE KOMMYECTBO Kodoe, YTOBbI OTPErynMpoBaTb
ONTUMANbHYI0 KPYNHOCTb NOMona. B Bepcum kodbemonku ¢
£03aTOPOM CMMLIKOM ObICTPLIA BbIXOA MoOMona Ans
MPUroTOBNEHMS SCMIPECCO U3 Npubopa CBUAETENLCTBYET O
TOM, 4T0 KOhe NOMOMOT CAMLLKOM KpynHO. Hao6opoT, ecnu
BbIXOZ MPOM3BOANTCS CAMLLKOM MEAJIEHHO, 3TO 03HAYaeT,
4YTO Koche MOMOMOT CMMLLIKOM Menko. B niobom cnyyae.
Heo6x04uMo yunTbIBaTb, YTO WUMEETCS MHOXECTBO
YCMOBM, KOTOPbIE MOTYT BAMATb HA NPABMNLHOCTb
BbIXOAQ, CPEAM KOTOPbIX MMOTHOCTL [03bl, MPECCOBAHME,
PErynupoBKa MaLLiHbI 3CNPECCO U YKCTKA CIMIBTPOB.

3almTHbIe YCTpOHCTBA

TEPMUYECKASA 3ALLINTA

JnekTpoAsuraten npubopa 3alMweH OT neperpesa,
06yCrOBNIEHHOrO TOKOBBIMYU NEPerpy3kamy, MocpeACTBOM
TEpMOBBLIKIIOYATENS, CpabaTbIBAIOLIEro ANS NpepblBaHus
NoAauM nuTaHus K anekTpogsuratento. B cnydae
cpabaTbiBaHMs  TEPMOBLIKMIOYATENs  BCNEACTBUE
aHoManuiA (yHKLMOHMPOBaHMS, HanpUMep, 3aKMMHUBAHNS




U3MeNbunTENeid, HEOOXOAMMO BBIKMKOYMTL MPUBOP C
NOMOLLbH nepeKmoanenﬂ, BbIHYTb BUJIKY n3 pOGeTKI/I ]
06paTuTbCs K KBANMQMUMPOBAHHOMY TEXHUYECKOMY
nepcoHany. 3anpelaeTcs MpoBOAMTb  PpaboThl €
NpU6OPOM, HaXOAALUMMCS NOA HANPSKEHNEM, NOCKOMbKY
NEKTPOABUraTeNlb MOXET BHE3AMHO 3anycTuthes. B
CNyyae neperpesa Npubopa BCNEACTBUE 3aKNMHWBAHUS
9NIeKTPOABUraTens, nepel Havanom paboTel credyet
BOXAATLCS OXNaXAeHUs npubopa.

3AMOK AUCK

Y1066l NPEAOTBPATUTL CHATUE KDYIION PEryNMPOBOYHOM
raiflku ¢ nocnefylolwuM [JOCTYNOM K BpaLUAOLMMCS
YacTAM, Ha KPYrIIOA raitke MMEeTCs MpesoXpaHuTesbHbIN
3aMOK K.

3ALLMUTHOE YCTPOMCTBO HA BbIXOJE KO®E
3awuTHoe  YCTPOICTBO ~ [OMKHA  BCErja  ObiTh
MpYKpenneHa K 6noky 403aTopa C NOMOLLbIO CrieLanbHbIX
BWHTOB, KOTOpble 3anpeliaeTcs 0TBWHYMBATb
nonb3osarento. CHATME 3aWMTHOTO YCTpoicTBa Ha
BbIX0AE KODE MOXET BbIMOMHATLCA WCKOYMTENBHO
KBaMMGMLMPOBAHHBIM TEXHUYECKAM NMEpCOHanoM, mocne
OTKMKOUeHMs mpubopa OT CETU NMUTaHNS, BUNKA AOMKHA
ObiTb  BbiHyTA W3  po3eTku. [leped  MOBTOPHbIM
MOAKOYEHNEM MpuBopa K CETV CnedyeT CMOHTUPOBATb
3aLUMTHOE YCTPONCTBO Ha MECTO.

YpoBeHb Lyma

CrpaHbl E3C:

MakcuManbHblii ~ ypoBEHb  3BYKOBOO  M3fy4eHust
Ko(heMOnoK M KoeMalMH Halero W3roToBEHMS,
uamepeHHblil B axo-kamepe UNI EN ISO 3741 B
cootBeTCTBMM CO CcTaHgaptamu EN 60704-1, nokasan
cooteetcTBue cTaHpapTam EN 60704-1:1998 u EN
607043:1996. OKksuBaneHTHbI YpoOBEHb 3BYKOBOMO
BO3AEeiCTBIS Ha oneparopa, CBS3aHHbIA
NCKIMKOYUTENBHO ¢ npepenom hyHKUMOHUPOBaHHS
npubopa B Teuetne 240 MuH. Ha 8 4acos, paseH 78 Ab(A),
B CO0TBETCTBIM EBpONEiCKoit anpexTnaoil 86/188/E3C n
nocnefytowen pepaxumeir  2003/10/E3C. Moatomy
skcrnyarauus npubopa He TPeOYeT HMKakux Mep
NPeoCTOPOXHOCTM MPOTUB  PUCKOB, CBSI3AHHBIX C
LyMOBbIM BO3ZE/CTBUEM Ha pabounx MecTax (cTaTbi 3-8
Esponeiickoi ampextusbl 2003/10/E3C).
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TexHuyeckoe chny)KMBaHMe

Heo6x0uMo neproanyeckm npoBepsTb COCTOSHIE Kabens i
wrencens. B cnyyae nospex aeHid kabend wim LiTencens
[OMTaHMA TpebyeTcq BMEIATENLCTBO KBANUGMLIMPOBAHHOTO
TEeXHVYECKOro nepcoHana ang obecneyexns 6e30nacHom
3amenbl. B CMyyde NpubOPOB C MAPKMDOBKOW Ce, YTOGbI
QTKpHITh JOHHYIO NNACTMHY ANA paboTkl ¢ kabenem, cneayet

UConk30BATh CrIeIMANLHKIA UHCTPYMEHT. PekoMerayeTcs
UCnonb3oBathb TOMbKO (PUPMEHHbIE 3amyacTi. YTobbl

obecneunTb aghdhexTuBHy0 paboTy npubopa HeobXoaumMo
PErynsPHO NPOBOANTDL TEXHMUYECKOE 0BCIYXXUBAHME CUnaMn
KBaMM(UMUMPOBAHHOTO  TEXHMYECKOr0  MepcoHana, ¢
MOAPOBHOA  MPOBEPKOM  COCTOSHUS ~ KOMMOHEHTOB, B
HaubonbLUeid CTeneHn MoABEPXeHHbIX W3Hocy. Cnepyet
MEpUOAMYECKM  MPOBEPSTb  COCTOSHME  M3HOCA
uamenbuntened. OTNMYHOE COCTOSHUE W3MEbYUTENeH
rapaHTvpyeT BbICOKOE KA4ecTBO Momona ¢ 60mblUoi
MPOVI3BOANTENBHOCTHHO M OrPaHieHIeM neperpesa.

YucTka npubopa

[lepen HavanoM YHCTKM OTKIIQUMTH HAMPAXEHUE NUTAHUA
[1pu60pa, BHIHYB BATKY U3 POIETKY, 3ANPEIIALTCH YACTUTL
npubop cTpyedt Bofpl. He yctawasnvsath npubop B

MOMELUEHNSX, ANA  KOTOPbIX MpeaycMOTpeHa umcTka
BOASHbIMY CTPYSIMA.
VCKIIQYATENLHO  CunaMu  KBANUGUUMDOBAHHOIQ

TeXHM4ECKOro NepeoHana.
[ns unctkn  ucnonb3oBatb  a6COMOTHO  YMCTYIO W

NPOAE3VH(ULMPOBAHHYID  TKaHb  WAM  KucToukn. He
MCMoMb30BaTh abpasvBHbIe BELLECTBA, YTOBb! He MOBpPETL
6necTALLMe NOBEPXHOCTY AETanei.

Boponka

Mocne cHATMS C mpubopa (OTBUHTMB COOTBETCTBYHOLLMIA
KDEMeXHblii  BUHT) MPOMbITb  BOPOHKY  BOAOKA C
HEATPanbHbIM MbINOM, TLATENHO CTIONOCHYTL Temmnow
BOJON U BbITEPETb HACYXO.

PexoMeHayeTCs NepUoAM4ECKY MbITb BOPOHKY.

Mocne MbITbsi BOPOHKY HEOBXOAMMO MPUKDENUTL K
BEPXHEMY [epXaTemo WM3MeNbyuTens C MNOMOLLbHO
CnewuvanbHoro BUHTA.

CucteMa U3MenbyeHus

CHSTb NPEeLOXPaHUTENbHBIA BUHT, NPENATCTBYHLM
OTBMHYMBAHWIO  KDYTMOA  PEryNUPOBOYHOM  raiky.
OTBUHTUTb KPYIMYK0 PErynMpOBOYHYHO raiiky, Bpalas ee
no 4acosow cTpenke. CHAB BEpXHWA AepXKaTenb




W3MeNbYUTENs, TILATENbHO MOYUCTUTL M3MENbUUTENH,
pesbOy M BHYTPEHHME YaCTU CUCTEMbI WU3MENbYEHUs C
MOMOLUBIO KMCTOUKM W CyXOi TKau. Tlocne yCTaHoBKA
BEPXHETO AepKaTens U3MeNbUMTeNs Ha MecTo, 3aBUHTUTb
00paTHO KPYriyto PErynupoBOYHYHO raiiky, YCTaHOBUTb HA
MECTO MPEAOXPAHUTENbHBIA BUHT B TO M3 ABYX OTBEPCTHN,
koTopoe  obecneunBaeT  Haubonbliee  YAOOCTBO
PErynupoBKM, a Mocfle YCTaHOBKM HA MECTO BOPOHKM
3aKpenuTb ee COOTBETCTBYHOWMM 06Pa3oM, BbINOMHUTL
PerynupoBKy CTEMeH Nomona.

Puc. A

[DupexTusa 2002/96/EC (06 oTx0-
[1aX 3NIeKTPUYECKOro 1 ANEKTPOH-
Horo 06opyAoBaHus): uHdopMa-
Lms Ans nonb3oBatenei

[laHHblit CMMBON yKa3bIBAET Ha TO, YTO M3Jenue Knaceudm-
LMPOBAHO COrMAcHO C AEHCTBYHOLLMMY CTAHAAPTaMM B Kae-
CTBE ANEKTPUUECKONO W SMEKTPOHHOMO 060pyA0BaHHS 1 COOT-
BeTcTRyeT [upextuee EC 2002/96/EC (RAEE - 06 oTxogax
3NIEKTPUUECKOrO 1 ANEKTPOHHOr0 060PYA0BaHNS) 1, ClefioBa-
TENbHO, MO 3aBEPLUEHMNA CpoKa ClyXObl B 06S3aTENBHOM
MOPSAKE AOMKHO BbITb YTUNM30BAHO OTAEMBHO OT BbITOBLIX
0TX0f0B. M3nenve OmKHO GbiTb GeCrnaTHo nepesao B
OfMH U3 LEHTPOB MO AMAd(pEpeHLIMPOBaHHOMY COOpY 0TXOL0B
B KA4ECTBE OTXOJ0B SMEKTPUHECKOTO M AMIEKTPOHHOIO 060py-
[0BaHNs, M0 FOMKHO ObiTb BO3BPALIEHO B PO3HUYHbIIA
MarasiH mpu MoKyMKe HOBOW SKBMBANEHTHOW annaparypel.
Monb3oBaTenb HECET OTBETCTBEHHOCTb 33 Nepefavy uage-
JUS1 110 OKOHYaHUM €ro CPOKa CYXObl B CrIELabHYK Crydk-
6y cbopa 0TX0Z0B MOA YrPO30iA HANOXKEHUS CaHKLMIA, npes-
YCMOTPEHHbIX 3aKOHOAATENbCTBOM, AEHCTBYHOLMM B OTHO-
LUEHMM 0TXOR0B. [PpaBubHbI AMcDEPEHLMPOBAHHbIA COOP
OTXO[0B ANs NOCIEAYOLLIEA NEPeaa‘y CHATOro C 3KcryaTa-
Ly 060pyZOBaHws BO BTOPUYHYIO epepaboTKy, 06paboTky u
YTUMA3ALMIO, MO BO3MOXHOCTY 6830MaCcHyH0 ANs OKPYXKaro-
Leit cpefdbl, CNOCOBCTBYET MPEAOTBPALLEHU) BO3MOXHbIX
HEraTvBHbIX BO3LENMCTBUA HA OKPY)KAMLYK CPey W 31o-
pOBbe, @ TaKKe 00ECneyeHnio MOBTOPHON MepepatoTKu
MaTepuarnos, 13 KOTOPbIX M3rOTOBNEHO 3nenve. 3a Gonee
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MOAPOGHBIMI CBEAEHUSAMY, KACAIOLLMXCS AOCTYMHbIX CUCTEM
c6opa 0TX0f0B, 06PALLATECA B MECTHYHO CY>XOY YTUM3aLMK
OTXO[0B U/ B MaraauH, B KOTOPOM 6blnia COBEpLLEHA MOKyTT-
ka. V3roToBMTEMM 1 MMMOPTEPbI MOJ CBOK COBCTBEHHYIO
OTBETCTBEHHOCTb 00ECMEUMBAIOT BTOPUYHYIO NepepadoTky,
00pabOTKY 1 yTUIM3ALMHD, MO BOSMOXKHOCTY BE30MACHYHO ANst
OKpY>KatoLLiev cpefbl, Kak HeMoCpeACTBEHHO, TaK 1 y4acTBys
B 06LLelt cucteme no coopy.




=

Deklaracja zgodnosci CEE

Firma Fiorenzato M.C. S.r.l,, Via Niedda, 12/b - 35010 Peraga di Vigonza (PD)
Whochy, oéwiadcza, ze skonstruowane MLYNKI Z DOZOWNIKAMI do KAWY, sg
zgodne z zasadniczymi wymaganiami nastepujgcych Dyrektyw CEE:

2006/95/EC (niskie ci$nienie)

2006/42/EC (maszyny)

2004/108/EC (EMC)

Wymienione miynki z dozownikami zostaty sprawdzone stosujgc normy EN60335-1
(bezpieczeristwo elektrycznych urzadzert domowych i podobnych) i EN60335-2-64
(Czes¢ Il: wymagania szczegétowe dla urzadzeri kuchennych dla zaktadow
zbiorowego zywienia).

Fiorenzato M.C.
Biuro Techniczne
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POLSKI

Wprowadzenie

Parzenie kawy to sztuka i aby pozna¢ do gtebi jej sekrety nalezy przestrzegac precyzyjne reguty. Formuta,
zeby uzyskaé perfekeyjng filizanke kawy espresso jest bardzo ztozona i cze$¢ wykonywana przez urzadzenie
ma ogromne znaczenie. Aby uzyskac¢ optymalny rezultat i nie zaprzeczalng jako$¢ konieczna jest poprawna
kombinacja trzech elementéw:

wysoko gatunkowa mieszanka

uzycie odpowiednie urzagdzen bedacych do dyspozycii

madra sprawnos¢ i profesjonalno$¢ przygotowujacego kawe. Aby smakowa¢ dobrg kawe, inaczej niz sie

sadzi, nie wystarczy wybra¢ specjalng mieszanke.
Doswiadczenie i zdolno$¢ operatora w przestrzeganiu poprawnych procedur przygotowania napoju i
stosowanie odpowiednich maszyn, przyczyniajg sie w sposéb znaczacy do stworzenia matego arcydzieta.
Dlatego tez fachowcy przywigzujg tak wielkie znaczenia do maszyny ekspresu i mtynka z dozownikiem. Dobra
znajomos¢ tych instrumentow, utrzymywanie ich w doskonatej sprawnosci i uzywanie ich z ich maksymalny-
mi mozliwo$ciami jest to umiejetnos¢ nalezaca do prawdziwych mistrzow kawy. Jako$¢ dobrej kawy espres-
s0 pochodzi z serii operacii, wérod ktorych mielenie ma wazna role. Mtynek z dozownikiem do kawy reprezen-
tuje dla operatora jeden z podstawowych instrumentéw, ktérego struktura musi odpowiadaé wyznaczonym
nastepujgcym charakterystykom: solidno$¢, wytrzymatos¢ i funkcjonalnosé.

Wymiary F64E, F4EVO Wymiary F83E, F63EK, F71EK

% 20,5 cm ﬂt
% 20,5cm #

67 cm

61,5¢cm

Waga 14 Kg Waga 19 Kg
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Ogdliny Opis

Pokrywka zbiornika na ziarna kawy

Zbiornik na ziarna kawy

Zasuwa

Dysk zamek

Pierscient obrotowy lub $ruba do regulacji mielenia

Panel kontrolny

Wyswietlacz

Kawa jedna filizanka / Przycisk C1

Kawa dwie filizanki / Przycisk C2

Mielenie / Przycisk M

Mikrowytacznik uaktywnienia

Widelec uchwytu filtra

Wytacznik zapalony/zgaszony
Led

Opakowanie

Zaraz po otwarciu opakowania skontrolowa¢ uwaznie, czy urzadzenie jest w catoSci i czy nie posiada
uszkodzen. W przypadku watpliwosci nie uzywa¢ go i zwrécic sie do wykwalifikowanego profesjonalnie per-
sonelu.

Nie nalezy zostawia¢ czeSci opakowania w zasiegi dzieci, poniewaz sg zrddiem potencjonalnego niebez-
pieczeristwa. Przechowywa¢ opakowanie do uptywu waznosci gwarancji.

Ztomowanie

Unika¢ rozpraszania elementéw opakowania w Srodowisku odnoszac sie do obowigzujgcych przepisow. W
przypadku, gdy zdecyduie sie, Ze maszyna nie bedzie juz wiecej uzywana poleca sie uczynic jg nieoperaty-
wng odtaczajgc wtyczke zasilajgcg od gniazdka pradu i nastgpnie odcinajac kabel w punkcie wyjscia z
urzadzenia. W celu ztomowania komponentow zwrécic si¢ do wyspecjalizowanych firm.

14




Uzywanie

Urzadzenie zostalo opracowane WYLACZNIE do
mielenia kawy w ziarnach. Kazde inne uzycie nalezy
uznac¢ jako niewtasciwe i dlatego tez niebezpieczne.
Konstruktor nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za
ewentualne szkody wynikajace z niewtasciwego lub
btednego uzywania. Nie uzywac urzadzenia do mie-
lenia innych rodzajéow produktéw spozywczych lub
innych.

Miynki z dozownikami i mtynki do kawy naszej pro-
dukcii sa urzadzeniami przeznaczonymi dla wykwal-
ifikowanego personelu technicznego do wytgcznego
uzytku profesjonalnego, a nie do uzytku domowego.

Instalacja i przytaczenie elektryczne
Instalacja musi by¢ wykonana przez wykwalifikowany
personel techniczny zgodnie z obowigzujacymi no
matywami bezpieczenstwa. Btedna instalacja moze
spowodowaé szkody na osobach, zwierzetach lub
rzeczach, za ktore konstruktor nie moze by¢ uznany
odpowiedzialnym.
+ Urzadzenie musi by¢ ustawione na powierzchni
stabilnej i rownej.
Przed wiozeniem wtyczki kontrolowaé, czy
warto$ci napiecia i czestotliwosci sieci zasilania
elektrycznego odpowiadajg warto$ciom
wskazanym na etykietce zawierajgcej dane tech-
niczne urzadzenia.
Gniazdko pradu musi by¢ wyposazone w
skuteczny styk uziemiajgcy. Wazne jest wiec
sprawdzenie, czy urzgdzenie uziemiajgce jest
skuteczne i zgodne z aktualnymi normami bez-
pieczenistwa.
W przypadku watpliwosci dokona¢ doktadnej kon-
troli instalacji przez wykwalifikowany profesjonal-
nie personel.
Uziemienie urzadzenia jest obowigzkowe.
Konstruktor nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w
przypadku, gdy ta norma nie bedzie przestrzegana.
Wazne jest sprawdzenie, czy elekiryczna
obcigzalno$¢ pradowa instalacji jest odpowiednia
do mocy iflub prad absorpcji urzadzenia
wskazany na etykietce zawierajgcej dane tech-
niczne i czy gniazdko jest chronione przed
przetezeniem.
Nie uzywaC przedtuzaczy, adapterow elek-
trycznych do gniazd wielo-wtykowych lub
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potaczen przenosnych.

Kierunek obrotow silnika musi by¢ zgodny z
ruchem wskazéwek zegara. Ewentualne
odwrdcenie obrotow silnikow trojfazowych, za
pomocg odwrocenia dwdch przewodow zasilaja-
cych wewnatrz wtyczki, musi by¢ wykonane przez
wykwalifikowany personel.

DZIALANIE

PRZYGOTOWANIE

Skontrolowa¢, czy kielich zostat poprawnie ustawiony
na urzadzeniu i przy uzyciu stosownych $rub przy-
mocowany do gérnego uchwytu miynka. Zamkna¢
zasuwe, po czym napemi¢ kielich ziarnami kawy.
Zasuwe otworzy¢ tak, by umozliwi¢ przedostawanie
si¢ ziaren kawy do systemu mielenia.

, (N —\/
Sruba

mocowania

zbiornika na

ziarna kawy
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>
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WLACZANIE | WYLACZANIE
Wigczanie: wytgcznik na pozyciji 1.
Whytaczanie: wytacznik na pozyciji 0.

KONTROLKA LED

Whytaczona: mtynek z dozownikiem wytgczony.
Wigczona: mtynek z dozownikiem wtgczony.
Migajaca: miynek z dozownikiem mieli (silnik pracuje).

PRZYCISKI WYBORU

Na panelu kontrolnym znajduija sie trzy podswietlone
przyciski koloru niebieskiego, stuzagce do wyboru
ilosci kawy do zmielenia. Po nacinigciu przycisku
aktywowany jest sygnat dzwigkowy:

C1: Wybor pojedynczego cyklu mielenia.

M: Mielenie reczne ciagte.

C2: Wybor dozy na dwie kawy




WYSWIETLACZ

Po wigczeniu miynka z dozownikiem na wySwiet-
laczu, po lewej stronie, widoczne bedg informacje na
temat temperatury, ilosci kaw przygotowanych w
ciggu dnia (Dzisiaj), w ciggu tygodnia ( Tydzieri) i ilos-
ci razem. Po prawej stronie wySwietlana jest wilgot-
no$¢ (w procentach), godzina, data i wybrany tryb
uzytkowania (kolor zielony).

1 56 <C

R
44% ¢

Dzisiaj: 76
Tydzien: 355
Razem: 1571

10:30 am

Mit 1 Okt 2014
Standard

MENU UZYTKOWNIKA

Aby uzyskaC dostep do menu uzytkownika, nalezy
nacisnaC i przytrzymacé przycisk C1, az do momentu
aktywowania  sie  przerywanego  sygnatu
dzwigkowego (ok. 5 sek.). Wszystkie trzy przyciski
pod$wietlg si¢ na zotto. Do poruszania si¢ po menu
i zmieniania warto$ci stuzg przyciski C1 i C2. Do
wybierania i potwierdzania stuzy przycisk M. Z menu
wychodzi sie po potwierdzeniu przyciskiem M.

* Jezyk
English, Italiano, Espafiol, Frangais, Deutsch, Portugués,
Chinese, Russian, Korean, Malaysian, Thai, Greek.

+ Godzina

Ustawienie godziny i minut.
* Format godziny

12 lub 24 godziny.

* Data
Ustawienie miesigca, dnia i roku.

+ Temperatura
Celsjusz lub Fahrenheit.

+ Jasnosé
Ustawienie procentowe.

« Informacje
Wersja Firmware i numer seryjny.
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MENU USTAWIEN

Aby uzyska¢ dostep do menu uzytkownika, nalezy
nacisna¢ i przytrzymac przycisk C2, az do momentu
aktywowania  si¢  przerywanego  sygnatu
dzwigkowego (ok. 5 sek.). Wszystkie trzy przyciski
podswietlg sie na zoto.

Do poruszania si¢ po menu i zmieniania wartosci
stuzg przyciski C1i C2. Do wybierania i potwierdza-
nia stuzy przycisk M. Z menu wychodzi si¢ po
potwierdzeniu przyciskiem M.

+ Czas mielenia

Ustawienie ilosci sekund pojedynczego i podwojnego cyklu
mielenia.

+ Wymiana noZy mielacych

Wyswietla ilo$¢ godzin do kolejnej wymiany nozy miela-
cych.

* Resetowanie noZy mielacych

Zerowanie czasomierza wymiany nozy mielgcych.

+ Resetowanie do ustawien fabrycznych
Przywracanie ustawieri fabrycznych.

« Statystyka
Wyswietla statystyki na wyswietlaczu.

+ Mielenie reczne

Aktywacja przyciskiem M (mielenie ciggte).

« Tryb pracy )

Standard, Automatyczny, WSTEP/WYBOR i Bezposredni.

ILOSC MIELONEJ KAWY

Wejs¢ do menu ustawien, wybra¢ Czas Mielenia,
ustawi¢ czas pojedynczego cyklu mielenia,
potwierdzi¢, ustawi¢ sekundy podwojnego mielenia i
ponownie potwierdzig.

WYMIANA NOZY MIELACYCH

W chwili gdy noze mielgce wymagajg wymiany na
wyswietlaczu ukazuije si¢ odnosna informacja.
Trwatos¢ nozy mielacych mozna monitorowaé z
menu ustawien (nalezy wybra¢ Wymiana nozy
mielgcych).

UWAGA

Po wymianie nozy mielacych nalezy wyzerowaé cza-
somierz. W tym celu nalezy wej$¢ do menu ustaw-
ien, wybra¢ Resetowanie nozy mielacych, po czym
potwierdzic.




TRYBY PRACY

STANDARD

Zadang iloé¢ kawy ustawié przy pomocy przyciskow
C1 lub C2. Wybrany przycisk zacznie migaé. Po
naci$nigciu uchwytem z filtrem na mikrowytacznik
aktywujacy, rozpoczyna si¢ mielenie. Po naci$nigciu
i przytrzymaniu przycisku M, rozpoczyna sig miele-
nie ciagte, kiére trwa az do momentu zwolnienia
przycisku. Tryb pracy Standard jest trybem domysl-
nym. W celu jego ponownego wybrania wej$¢ do
menu ustawien, wybra¢ Tryby pracy, a nastepnie
Standard. W tym trybie przyciski sg pod$wietlone.

AUTOMATYCZNY

Wejs¢ do menu ustawien, wybra¢ Tryby pracy, a
nastepnie Automatyczny. W celu uzyskania poje-
dynczej dozy kawy nacisnagé jeden raz uchwytem z
filtrem na mikrowytgcznik aktywujacy. W celu
uzyskania podwojnej dozy nacisng¢ dwa razy (szy-
bko). W tym trybie mielenie ciagte (przycisk M) oraz
przyciski C1 i C2 sg nieaktywne.

PRE/SEL

Wejs¢ do menu ustawieri, wybraé Tryby pracy, a
nastepnie PRE/SEL.

Przy uzyciu przycisku C1 lub C2 wybra¢ zadang ilo$¢
(doze). Wybrany przycisk pozostanie pod$wietlony i
aktywny. Po naci$nigciu uchwytem z filtrem na
mikrowytacznik aktywujgcy, rozpoczyna sie mielenie.
Aby przejs¢ od jednej dozy do kolejnej, nalezy nacis-
na¢ odnosny przycisk. W tym trybie mielenie ciggte
(przycisk M) jest nieaktywne.

BEZPOSREDNI

Wejs¢ do menu ustawier, wybraé Tryby pracy, a
nastepnie Bezposredni.

Przy uzyciu przycisku C1 lub C2 wybra¢ zadang ilo$¢
(doze). Mielenie rozpoczyna sig wraz z naci$nieciem
przycisku. Po nacisnigciu i przytrzymaniu przycisku
M, rozpoczyna sie mielenie ciggte, ktére trwa az do
momentu zwolnienia przycisku. W tym trybie
mikrowytacznik aktywujacy jest nieaktywny a przy-
ciski sg podswietlone.

+ W trakcie mielenia wy$wietlany jest czas w sekun-
dach i dziesietnych sekund.
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* Przycisk odpowiadajgcy wybranej dozie miga w
trakcie wyzwalania kawy.

+ Po zakoriczeniu cyklu wyzwalania kawy stan
licznikéw jest aktualizowany.

+ Mielenie ciggte odpowiada zwigkszeniu mielenia
pojedynczego.

REGULACIA MIELENIA
Aby zmieli¢ kawe
bardziej lub mniej
drobno nalezy oddzi-
alywa¢ na pierscien
obrotowy  regulagji
umieszczony  pod
zbiornikiem na ziarna
kawy.

Aby zwigkszy¢ grubo$¢ mielenia nalezy obracac
pierécien obrotowy w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara; aby ja zmniejszy¢ nalezy obra-
cac pierscien w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara. PierScien pozostanie w pozydji
ustalonej bez potrzeby Zzadnego go zatrzymania.
Regulacje wykonuje sie z wiaczonym silnikiem i
mozliwie bez kawy miedzy Zarnami. Zmieli¢ mate
ilosci kawy w celu znalezienia optymalnej ziar-
nistosci. W wersji Miynek-dozownik, jezeli maszyna
dostarcza kawe do ekspresu bardzo szybko oznacza
to, ze kawa jest mielona za grubo. Odwrotnie, jezeli
dostarczanie jest bardzo wolne oznacza to, ze kawa
jest zmielona za drobno. Nalezy jednak zawsze
wzig¢ pod uwage, ze sa rézne warunki, ktore moga
wplywac na poprawne dostarczanie kawy, takie jak
gramatura dozy, ubicie, regulacja maszyny ekspresu
i czystosc filtrow.

ZABEZPIECZENIA

OCHRONNIK TERMICZNY

Silnik urzadzenia jest zabezpieczony ochronnikiem
termicznym przed nadmiernymi rozgrzaniem
spowodowanym przetezeniem, ktory interweniuje prz-
erywajac zasilanie silnika. W przypadku, gdy nastapi
interwencja ochronnika termicznego, spowodowana
anomalnym funkcjonowaniem, takim jak na przyktad
blokada zaren, konieczne jest zgaszenie urzadzenia
za pomocg wytgcznika, wyciggnaé wtyczke
potaczeniowg z sieci elekirycznej i zwrécic sie do per-
sonelu technicznie wykwalifikowanego. nie wykony-




wac nigdy interwencji na urzagdzeniu pod napigciem ist-
nieje ryzyko, ze silnik moze niespodziewanie ruszy¢.
Jezeli urzadzenie si¢ przegrzato z powodu blokady sil-
nika przed rozpoczeciem interwenciji nalezy poczeka¢
az sie ochtodzi.

DYSK ZAMEK

Aby chroni¢ wyjecie pierscienia obrotowego
regulacji i wynikajgcy z tego dostep do czesci
obrotowych, na pierscieniu znajduje sie dysk
zamek przeciw- odkreceniu.

OCHRONA WYJSCIA-KAWY

Ochrona wyjscia-kawy musi by¢ zawsze umocowana
do zespotu dozownika za pomocg odpowiednich $rub,
ktére nie mogg by¢ nigdy usuniete przez uzytkownika.
Usuniecie ochrony wyjscia-kawy moze by¢ wykonane
wyltgcznie przez personel technicznie wykwalifikowany
tylko po uprzednim odtgczeniu urzgdzenia od sieci
zasilania wyciggajac wtyczke z gniazdka.

Przed ponownym podtgczeniem urzgdzenia do sieci
zamontowa¢ ochrone.

HALASLIWOSC

KRAJE CEE

Maksymalna emisja dzwigkowa naszych mtynkow z
dozownikami i mynkéw do kawy, mierzona w komorze
pogtosowej UNI EN ISO 3741 zgodnie z normami EN
60704-1, odpowiada przepisom norm EN 60704-1 :
1998 i EN 607043 : 1996.

Poziom réwnowazny ekspozycji na hatas dla operato-
ra  zwigzany WYLACZNIE z funkcjonowanie
granicznym urzadzenia 240 min. podczas o$miu
godzin, wynosi 78 dB(A), zgodnie z Dyrektywa
Europejska 86/188/EEC i z kolejng rewizjg 2003/1
0/EEC. A wigc uzywanie urzadzenia nie wymaga zad-
nej ochrony przeciw ryzykom wynikajgcym z ekspozy-
cji na hatas w miejscach pracy (artykuty 3-8 normy DE
2003/1 0/EEC).

KONSERWACJA

Niezbedne jest dokonywanie okresowego sprawdzania
stanu kabli i wtyczki zasilania.

W przypadku uszkodzenia kabla lub wtyczki zasilania
zwrécié sie w celu ich wymiany do wykwalifikowanego
personelu technicznego, tak aby uniknaé kazdego ryzy-

ka. W urzadzeniach z oznaczeniem ce, aby otworzy¢
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ptyte dna konieczne jest uzycie specjalnego narzedzia.
Poleca sig uzywanie tylko oryginalnych czesci zamien-
nych. Aby zapewni¢ sprawno$¢ urzgdzenia jest
niezbedne wykonywanie przez wykwalifikowany per-
sonel techniczny konserwacji okresowej ze
szczeg6towymi  kontrolami  stanu  komponentow
najbardziej podatnych na zuzycie. Jest konieczne
sprawdzanie okresowo stanu zuzycia zaren. Optymalny
stan zaren zapewnia wysoka jakos¢ mielenia z wigkszg
produkcyjnoscig i ograniczeniem przegrzania.

CZYSZCZENIE URZADZENIA

Przed rozpoczeciem czyszczenia odcigé napiecie zasi-
lania_urzadzenia wyciagajac wtyczke z gniazdka.
Urzadzenie nie moze by¢ czyszczone strumieniem
wody. Nie instalowa¢ urzadzenia w pomieszczeniach, w
ktorych jest przewidziane czyszczenie strumieniami
wody. Konieczne jest wykonywanie okresowo
czyszczenia urzadzenia wytacznie przez wykwali-
fikowany personel techniczny. Do czyszczenia uzywac
Sciereczki lub pedzelki dokfadnie czyste i zdezyn-
fekowane. Nie uzywa¢ produktow Sciermnych, aby nie
usunag potysku z elementéw urzadzenia.

ZBIORNIK NA ZIARNA KAWY

Zdja¢ z urzgdzenia zbiorik na ziarna kawy (odkrecajac
odnoszacg sie Srube mocujaca) | umyé go woda z neu-
tralnym mydtem, doktadnie wyptuka¢ go letnig wodg i
doktadnie wysuszy¢. Zaleca si¢ wykonywaé¢ okresowo
czyszczenie zbiornika na ziarna kawy. Po wyczyszcze-
niu zbiomik na ziarna kawy musi by¢ umocowany do
gomej obsady zaren za pomocg odpowiedniej Sruby.

MECHANIZM MIELACY

Wyja¢ $érube bezpieczenistwa, ktére nie pozwala na
usuniecie pierscienia regulujacego. Odkreci¢ pierscien
regulujgcy w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek
zegara. Po wyjeciu gémej obsady zaren wyczyscic
doktadnie Zarna, gwinty i caty mechanizm mielgcy uzy-
wajgc pedzelek i suchg Sciereczke. Po umieszczeniu
gornej obsady zaren w swoim gniezdzie, dokrecic piers-
cien regulacyjny, wtozy¢ Srube przeciw-odkreceniu w
jeden z dwach otworow, ktéry umozliwia wigksza regu-
lacje i po umieszczeniu zbiomika na ziarna kawy umo-
cowujgc go odpowiednio, dokona¢ regulacji stopnia
mielenia.




Rys. A

DYREKTYWA 2002/96EC (RAEE):
INFORMACJE DLA UZYTKOWNIKOW

Ta uwaga informacyjna jest zwrécona wytgcznie do
posiadaczy urzadzeri, ktére posiadajg symbol (Rys.
A) na etykiecie przylepnej zawierajacej dane tech-
niczne, naklejonej na produkcie (etykieta fabryczna):
Ten symbol wskazuje, ze produkt jest zaklasy-
fikowany, wedlug obowigzujgcych norm, jako
urzadzenie elektryczne lub elektroniczne i jest
zgodny z Dyrektywg EU 2002/96/EC (RAEE), a
wiec na koniec jego cyklu zycia, bedzie musiat by¢
obowiazkowy traktowany oddzielnie od odpadow
domowych, dostarczajgc go bezptatnie do punktow
zbiorki selektywnej dla urzadzen elektrycznych i
elektronicznych lub oddany sprzedawcy w chwili
zakupu nowego rownorzednego urzadzenia elek-
tronicznego.

Uzytkownik jest odpowiedzialny za oddanie
urzadzenia na koniec jego cyklu zycia do wiasci-
wych struktur  zbiérki, pod rygorem kar
przewidzianych przez obowigzujgce prawodawstwo
dotyczace odpadow.

Odpowiednia zbiorka selektywna urzadzenia wyco-
fanego z uzytku i przekazanie go do recyklingu, do
obrébki i do likwidacji kompatybilnej ze
$rodowiskiem przyczynia sie do uniknigcia mozli-
wych negatywnych efektow na S$rodowisko i
zdrowie i sprzyja recyklingowi materiatbw, z ktorych
jest ztozony produkt.

Do uzyskania bardziej szczegétowych informacii
dotyczacych systemow zbiorki selektywnej zwrocic
sie do lokalnych urzedéw usuwania odpadédw lub do
sklepu, w ktérym produkt zostat zakupiony.
Producenci i importerzy ponoszg odpowiedzialno$é
za recykling, obrébke i likwidacje kompatybilng
Srodowiskowo zaréwno bezposrednio jak i biorac
udziat w systemie kolektywnym.
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